(PSP 5§
| €| L&)

IV
AN Par

>

DN A AN XN A AN A AN X X XXX X X/ L% DX DX
LI, D, [0, [y, A |, A |, € D, € [T, € [ID, 4 11D, ¢ [ib, "¢ [Ib, "¢ >, "¢ |'D, ¢ |, 4D, D, €,

ca—Ttall & A g AL Al a ol SW 5 ) e

Umversﬂe Abou Bekr Belkaid w
Al P glen

alallly agla¥l 212
Lpelafl g
Lagsill 2
"umw@uwuuguﬂwanu%%aw«wufs§1
628Se L gy ,gl
" Ladgadl 17 1 s f 8 SIS din 7 ;;?
<= O
) \

eila balgdi Julf Eiag 5 481
(AT & J7g Al idan i ;pawaid

3l Ol 8 o sepedle) slief

29 e - fr (S
ds @l

2015/2014 :daslon) il

v

VI IN ININ ININ ININ IN N IN N IN IV NN N IN N L
2N (12,0 [0 [0 [0 |12, [[2,8 [[2,8 [0 [[2,0 [, [2, 0 [[2,8 [[2,N [[2,0 [[2, 0 [[2, 0 [[2, 0 [[2, 0

%88888888888888888888888888888888888888888






ety S
5 55ally bl dale Lyl BIA 3 Gaallall Coy i deal) 5 sl el ) s
Al o)l g alall (il e AV G e il zlhadly el salgdl e DUl
pald ady adalgiadll Jeall 12a DA (e liadl Qb gyds ady ladl Hally ¢ Luzll
ke JL
5 bl W Jgas alall Jridie Jaa e 3l 58l Laiay ilel 3l & aeall V3l
ol agle ) oa di) Jsmy o Dlalls sDlally agleil)
Volle Ja ol )" uea) cmd s sysiSall A il B3ELY) ) LS aain LS
S paldll by anin o) gy ¥ LS i S Ue dl Wl 4sgiy Vs dapal,
S g el daall 138 mla G aalug Llay Gy 0e ISl oLSH Ll
e oi JS e d daally Ly



o liaf
St ) pal e ) e a8 oda S0l sda Al e LEy A A el
tlegis (A Uy Legd) laaYL
") cpallglly g o) ) lgaas YTy b

Sel ) ¢ cleally alslally mlely 0 anlily Gy e ) deadl 138 sl
" Biall Saa el ol Al el QB lgha 3 Lagas agagll 13 8 ol

— ) lgany — " Aihale " s sallall ol 7y

i) 5" e " Al gl )

(o e gl el ¢ M daas (AT e el ¢ dene 3) )
g5 oo AT )

g gabd )

Slhaa ) el dpen Saay al dalall Wil k) Qi dala )
u\.a; 64A:143 cdb).@_ﬁa qu:\j c‘);u 4ul.x; 4:\_1‘)1.4.:: c;l_b.u; ‘gl.q.uj

sy LS e QB V) Cilladdl s b W3S Yy JUAD L S gk
L2015 Ay iule 4Bl Aaad) Al es la ) 58S (3 L

Des i) bhae 0o g 5 s (8 Aecay @ e JXU RS gl g i

i k)



o,

ta 08 A Al g3 5 adalgiadl Jand) 13 alad) o le] oM oang Al eal
Laas slall oda & ) bl Gely canl 58 jaaey alad ZUieg 0 dled

5 ety Sules (e Lag Lady aly Legileny SplelAl (B8 e oUllallgally'

-2l

D bl (glsda (& 8 Wl 531" e cual) (AT s alel) sras
LBt e

s ol Al dppal) il aal) a8 Akl dl clagll 5 DAY
PN IPRPEN S FEVERUE- P PRI SE AL P GRS g DY

Ay et ) 3 gl Al Calaalls lal)

&)lsia sk sac lsednls Loy e Jay Al "ew"‘:;léui el Jslally 48 e
Aralally sl

52013 Zady Gaa gl dpad Adla Alsead) jseally selal) LS agae linend (e JS
.”(»;.1“)40‘5 UL‘;) ‘)AIA” QLUSAS\ ‘_rltA:\M aml;

Lall J o e 0S5 O ed bl 1 e dsaclud) o I a3 (e S

Jd 3






t4addal)

Gleladl)l aal e Wlocl dalud) glhady alaayl gopall e mual

s Al dubu aa3 le (s Al alll 4] dulee 8 dled) 4paliaidy)
pllaally A8y i)l el i Hiat dmlis dgas lall Hiad Coa ¢ aadill
O e szhll deas o b L) mand ) AR dpmgdal) il 35Y)
el Jlad) say @yl dualy anil b oo miss ) dalsy dald
Aol Cldy Juaiy) dlawe (8 Made gk gupdall (Al Gije Cum (g pall
Cilayyg yserall sladl JelS e e ) ol Dy (canill) dplelaal
Ji pand) Ly 0o sndll a8 palid A Can i) i s lgugndh o
aa¥ly Cladinall o dualgill & ala e L Al deasill dlee Lol llia
@i e pally gl Guadls glay) (o adiay calld any Jiiee (8 W)liely
K8 e il Lag ae¥) il A jae ke daasill DA ey @illaally L)
dan sl alen axd ply Abjaall Jiiy Jualsil) lgie D) cate 3alEY 1 aley il
iy Sia sae laly ) Jlee) daa g€ dadall Gleaill g1l o i
faadidl V) e degene ail ) Ly 8 Lealge Canad] Ji ce Al Lo
ey Al LAY G Sl e JAl e sasd Osensiall maal ()

5aY) Y] 8 5 Ao pen el G dainll o lly i) adlge



o Al il alY) sy Agpadl dmedd) daagll Geu (A asadlls
e Aoy Aansl ol 5y pe Bk sthe (avadill 13 maal 85 A5
Sl Al ddeny ALl (gy5pall e gaal 13y Aileadl) sl e sl
bisy Hsae OsSaw Al Al #U) 5]l dalas 45380l mabll 2aliall Cilll
Omenl GleUaill aal aal ojlocls dalud) iy zus s 8 age Jale iy 53l
& ol goliai) g lhad gd Allall ol Jsridil) (a Aalily cile ol (e
G Gl ol Jgads ome iy gl e dpaal ST SleY) e el dlee
Gl ALlS e gimgas Y] dayy 2 lysl) o) Jliels Ay e ST Ale
o 2335 alsll oLl Ax v pamge Uing Jolid coaliall & il ¢ LEY)

Aulad) Aaldl daens

eyl & Gluajs AVl (e s of A aluhal) el ol laely
Jrasit 4 5 OWlud e chall) aila Wialyy Gl LBaa s (e (aadlly leie

: il JISEY) -kl

sl 8 Aled a0 Ay 06 o) ) asaall ZUsl ey Ja-

¢ ddadl Al

A il Uil (gl Gl Cn Gl 6 la) 2ay



¢ §yeally Cogeall (385l Appeadd) Asnand) Fan il aidiis Ja

edabia Al dya bl AaiiV L Cappeill padis Al Adlany) @yhlly Wl ale®
¢ bl aBpally Capaill Jilagl aal o inall Zlyell yiiey Ja*

Bk JeaY) Gl b e el Shall el Jlay dagid) adii Ja*

.?RA.IM

tlgie SN g pungal) 138 Auhy HLaaY Uiy Al QLY (e aaal) Sllia

A piage ol o
cgsasal 1 b ST aall 83 5 calall Jpaill-
Nealgie OIS Ols ala e dingy JuaiY s deajill Jlas & lahall ¢ -
Al A8 4l Lelaay Lae Lialue deludy Jlall dalud) )ull-
c Dl gl g U (e (gabia) s gl Jilad) panm
oS olialy Aala paal amy T o3 Aphal) Agall Aubad sl aagill-
e 3yseay Aalidl ad il Jsndl sed S ) Lol L Aalid) o Uil

O (4 3aal) sl Cle g sall (s3a) gllad L35S 558 Duaal dalpall o3¢]
Anliall 4348 (8 Wygas Adlaiy) Al iny) 8 ADdally cdajindl Jlae (A 2aly
iy Jon Slall ual o 8 e dalid) gl & aaall oY L sl

a



icluall dedd b ailiaaiae Gl ailudiy (z0)s)) allKal cabisa Juaiy)
pda (8 138 A ey adl Jumily Lgilatia Gusasis skt dal (e dualind)
aild dgdall yeall By Juali ddlide Llg)y dae cailsn ) xS Al
o3 Al ey tp Uil aa a8 Aapidl e ) Sl abudl Juaty)
Wy cdabiaal) aslglly Al alwd) el dum & Juaiy) el b Al
ceabiall g il G Aa i) )en el

DlSe 2ayl Aime AL Ciaa o duhall o PR e (o)) Bdoa )
Al Ay ST Ajaas Adadl) Aabid) Guaii b o)say byl Aldll Asgin
Glagiall e Cad€l) 1S 5 paall Ll s alud) ol 13 ela) A Gl
Adizall lga sgdal 1y dabuall Juil addiaall 4gdy ¢« il lle a0 Al dalull
@ Aelaayl slall jalhey aflall o dhiladll aay bl b (e
Ggalud) Gl

lic sum o dagadad ¢gginall Jlad mgia o Ladie) a1 Zuall o8 DA
bl o ki ayilie e AES iy oAl medd) 13 o adias ) )
Gy Aamen Al Ad) WS Lo 130 Agpay duean ) desane Aygia

Gl Jidas 8 Aadaal) L@l jedl e gl Jalad dgd ) ¢z by g )l



Al ey dAale dday oY) Jiluy A Yiedu]) SV 3V sy ¢d gl
A0l agdl) ¢ il Cargs oS ) A4S Canan

3 Aabial) dpmall e oy sed g )8 A i Wy g1 e lan Y Gl G Ly
Agliay ed Caalll Aol e 3l €0 Y Lulad hacas 33l cluhall s
GV iyl Sl bl e SN a4ty Galll e fay Sl 1) Al
pans luhall 628 o (e tduald ddiay da i)
goamall (o "gsaser jiuale 3aled 383 a5 B Se (Sled Daldl Auhy -
e Alls Digie el ) i ydl) e (gl Bl malin dea g B e gydall )
@adic) €2009/2008 didaiud dasla cladsail "Question a la une"zaliy
G Ayl Cargll jasa A Jsasll dilailly Caagll e dulpall sda 3 &aly)
Juagi Slo Ligiall )38 (saa5 cpaaliall Alalas) Lo (gpad) ceandl Biluy il
Cageally §ysuall 22330 2aEA) il slaall
IS o aatly) Gl Aulyy ¢ling Bigae b lele Ladie) 36 dulyy
OS palaall dpalaill (3 3)sean Spalae (gradl andl Jlaall 8 da il
Cua €2014/2013 losel Aaals ¢ siualall salgd Jad 3)S3a cladgail ¢yguing )
& Fpad) Lpmand) Fen i) atal A ol 1) il o3 DA (e Gl 3k

witin) Cua (laye s Aagiudl Al anlid) cils ) salidl Zesbedl Juass



gradl e Jadll Bph e Juaty) sl sae duhall o2 DA (e Caalil
Aajindl P e 4a8al) Glaslaall Jaa il dpdin 59 0 o)liic
balgd il dadie dngylal ag cdagla dic Ealll lgle Lade) &6 duyy -
Vs ol paga chpaiill Ala) aradi dpalaBY) aslall S agle o)
¢ padl Flall dedla Fprally Gagis Sl (8 daluall celdally ol
e lda) syala dabnd) b Auhall s PR (e Dal) (05 2011-2010 Al
gl gy sl (pe LIS b Aaatl) Clany 3l CleUalll o aaiy Aol
S (b Aabidl agud LS e laay)y Al dalay) ddaial) Ad) Jesa
@basll b alaals Cpdll o alil) aexi Jdeo Jasdy Joall UK
sadie ilsa e sgall Auhall oda calalu 8y ¢chlaainall AN a8l diles
doalid) LKLY daalis (530 Ciniagly Corally uigis il & dalud) £l
Aplioan s 4l dds Cilagia (e dalid) g Ul das b

A5 Cun (e els cculsall Cilide (e Aan Cilygran dag k) oda 8 L,
dangll daludl aaalse clgln ) daadidl Eeadly clually aalyl)
oy ¥y Zupal) ARl Lapes daall zlells dajidl dppad) Laedd
ledain " 08 " 58Sl 330LY) Calyd) ity apSll Al e Wgla 13 e a2l

Aflaae WisSly dandl pamsd Gl @ L e limly Lsadl sda 8 Bégl el



S gl sanay Y slow lede allai (gl Aaalgic daalue Al o3a i
el 055 8 gt ks - ad ) Jeagis ol Lo Ailay alleef b L dilainy)
g lgle ign S bl Glegia) Calagis dabudl by slae) gl
Jlae b Ui Al Joall Clad e syl 485 a1 ) Lol dlae
aludl
e SA iy gl EB ) Gl i 5 AuDall saa Slasy
Slo bl S8V bl g 5l 8 dllad sl ojlie s i) asaal) 21 0)l)
aseie (e Agpad) dpmand) dea sl ¢J5¥) Juadl) J5l am ¢ adiill dyasll 3Ll
bl JBH Jeadl)l Ganads 5y gl Ll gy dayiadl ) ALl gl
LSz byl Caildagy Cilaaly cilaw aal (mye s caludl sl 2165500 Ll
dedd (saay Gl (b deajill gadase oplicl Auhall e pS s @ladll S
J9 Akt Juad HaY) Juadll IS5 cdalaall Taldl g i) (8 gz finnal) 26y 50))

L) gl 8 Jaaiily 4] L)k L



oY il



Qe inad| il : Jy Y Juaill O
Gl Lnasd] ol pogio iy I Conil]
sradl ganid] 5 orlyo 5N el ®
Ll Lnacall Lol g1yl i el
Ll Lnacll dafl] s i el ®
il ; puald ] Eoed]

tpgie

il Sy 5 puolod] Coed] ®

Tejal] sl gyl el ®

o fall eaetlii] poltl] Cooecl] ®

il folyo :tul:'// Coud/



i ade ) e 4l V) el o Shall 30l e esall Gsle

Ol 2Els o Land) § Gsalall L3l cul lpn L3N o (i< L se) 8
O e Jra dpeliall LAY e puls Glal e gad) eand) oliis
Dsean] Agase S Cie by AEEN ) el ol eie daat8Y) Bl il sdl

g pead) Lradd) daa il Caypat ) L e Gyl cdiald dypal CilSslu 4l e
A padd) dpand) Lag il aggda 1 Jg¥) Giaall

34l Cua padie laled 33h aa eagi g Appeadl el deagll ()

a5 Aglaiss Jlael Aansi (3o 4 a5y Lal Lol Lasjie ddiasy Jlaall 138 6 Caiay
Aagind) o diaagi 8 o W Lagie 5 dld ey GUlSs padd o
e gae e 4SS Al Bpall @bl e degene (B aSaill ) 2 lsy

EOlaal) cxihall et Al Jilgl) e IS daa i L) e eald ) s

(o) spaladl cladlly clagiall Lad gud Jlls lyes LAY cVIK,,

-



1 15 zpmaal) by pamall (aail) aai LS L (ks graaall alidY)) 5yilaall s

M am alai e ST aeny Lo S den i L

e OS lghemt ) Al (A Appad) Lmendl eagill o s 4k

] aaly Sy A e peally gad) Sinla e Ldlin) & S5 Al clsaY)
ki Bl 8 g5 e gaase don Slaslas o Joany 4l (gl il e
Siie 2aliall a3 A 3ysall Jas QY @l Qlegind e saclis Hsua

Plad) (e 58T 5y A a3l (alsall aaaie sl gd Ailaiad) DAY

.ng';{ﬁ\

Gipeall Jaxind Ay JS 58 (gpeail) randl Jlaall o 1 AT ciypi g

Lﬁ)wquféLmAG@Mbuyﬂ\huﬁujdﬂbe

! Yves Gambier, la traduction audiovisuelle : un genre en expansion, Meta, les presses de
I’université de Montréal,volume49, n°01, avril, 2004, p0l « la traduction audiovisuelle
releve La traduction des medias qui inclut aussi les adaptations ou éditions faites pour les
journaux, les magazines, les dépéches des agences des presses, etc. elle peut étre
percue également dans la perspective de la traduction des multimédias qui touche les
produits et services en ligne(internet) et hors ligne(CD-ROM). Enfin, elle n’est pas sans
analgie avec la traduction des bandes dessinées, du théatre, de I|’opéra, des livres

illustrés et de tout autre document qui méle différents systémes sémiotiques. »
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! Cf, Yves gambier, la traduction audiovisuelle, op.cit, idem

2 Zabalbeascoa Patrick, the nature of audiovisual text and its parameters, drafts of the
didactics of audiovisual translation (2008): jonh Benjamins, p24 'it is the kind of
communication where the text uers user their eyesight (to look, to watch and to read) and
their ears (to listen, to speak and other sounds) throughout the viewing of the audiovisual

text'.

3 idem
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! Cf, Yves Gambier, la traduction audiovisuelle, op.cit, p 03

2 Cf, ibid, p 02
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1 Cf, Yves Gambier, la traduction audiovisuelle, op.cit, idem

2 Bernd Benecke , audio—description : phenomena of information sequencing, Murta 2007,
Isp translation scenarois : conference proceedings, p0l1 « audio description is the
technique used for marketing tv programmes accessible to blind and visually impaired
people an additional narration describes the action, body language, facial expressions,

scenery and costumes ».
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' Yves Gambier, la traduction audiovisuelle, op.cit, p5. «la TAV est une traduction
sélective avec adaptation, compensation, reformulation et pas seulement pertes ! Elle est
traduction ou tradaptation si celle—ci n’est pas confondue avec le mot a mot, comme elle
I’est souvent dans les milieux de I’AV, mais définie comme un ensemble de stratégies
(explicitation, condensation, paraphrase, etc.) et d’activités, incluant révision, mise en

forme, etc. »
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L. p. Vinay, j. Darbelnet, stylistique comparée de I’anglais et du frangais, paris, Didier,
1966, p 46
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! Diaz Cintas, j, teoria y pratica de la subtitulacion : inglés— Espanol, Barcelona, ariel,

2003, p110
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! cf, Lucien Merleau, les sous titres..... Un mal nécessaire, Meta, les presses de

I’Université de Montréal, volume 27, n°03, septembre 1982, pp 272,273
2 Cf, ldem
3 Cf, Idem
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! Cf, lucien Merleau, les sous titres .... Un mal nécessaire, op.cit , p 274
2 Cf, idem
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! Cf, Lucien Merleau, les sous titres.... Un mal nécessaire, op.cit, p 274

2 Cf, Andrea Mujagic, audiovisual translation : subtitling the bbc’s documentary « the
quantum revolution », 2012-2013, pp 69 a 73, cité par Diaz Cintas & Ramael, 2006,
pl6l
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I Cf, Andrea Mujagic, audiovisual translation, op.cit, idem
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I Cf, Andrea Mujagic, audiovisual translation, op.cit, p 74-75
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Résumé :

Le tourisme est considéré comme 1’un des phénomeénes sociaux qui
meénent les peuples a échanger des cultures et des connaissances entre eux, il
acquiert une promotion de différents domaines notamment les technologies
de la communication et de I’information a savoir : le domaine audiovisuel,
lequel regroupe plusieurs genres comme le reportage journalistique, se
basant sur le son et la vidéo. Et aux fin d’assurer la promotion touristique, le
reportage audiovisuel fait appel au sous-titrage comme moyen primordial a
la promotion touristique.

Mots clés : le tourisme, 1’audiovisuel, le reportage journalistique, sous-
titrage, promotion touristique, traduction.

Abstract:

tourism is considered as one of social phenomena, which makes
peoples change cultures and knowledge, it acquires a promotion from
different fields especially technologies of communication and information,
that means the audiovisual field which contains many types such as the
journalistic report, that gathers the sound and the video in the same time, and
uses a type of translation called subtitling as very important tool of touristic
promotion.
Key words : tourism, audiovisual, journalistic report, subtitling, touristic
promotion, translation.
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